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 Selektor programa (Isklj)Kontrolna plo a/tipke

Kontrolna plo a i postavke  
Kontrolna plo a (indikatori statusa)

 
(Filter za niti/
odvodni vod)

O istite filter za niti  Stranica 4/11 
ili provjerite odvodni vod  Stranica 8.

- -
(Napredak 
programa)

Na kontrolnoj plo i se prikazuje napredak programa:
 Sušenje;

Suho za ru no gla anje;
    Suho za ormar;

- - Zaustavljanje programa ako je potrebno;
Kraj programa.

(Zaštita za 
djecu)

Sušilicu možete osigurati od nehoti nih promjena namještenih funkcija. 
Za aktiviranje/deaktiviranje (zaštite za djecu) pokrenite program i zatim 
držite pritisnutu tipku Start/Pauza u trajanju od 5 sekundi sve dok se ne 
javi zvu ni signal. Simbol aktivirane/deaktivirane opcije (zaštita za 
djecu) se pojavljuje/gasi.

[h:min]
(Preostalo 
vrijeme)

Pri odabiru programa se prikazuje mogu e vrijeme sušenja za 
maksimalnu koli inu rublja. Za vrijeme sušenja osjetnici vlage prepoznaju 
stvarnu koli inu rublja i korigiraju trajanje programa. To se vidi po 
preskakanju preostalog vremena na kontrolnoj plo i.

Postavke (lampice indikatora i tipke)

Trockenzeit 
(Vrijeme sušenja)

Vrijeme sušenja, koje je raspoloživo samo za vremenske programe, 
možete namjestiti od 20 minuta do najviše 3 sata u koracima od 
10 minuta. 

 

Trockenziel anp. 
(Prilago avanje 
stupnja sušenja)

Rezultat sušenja (npr. Suho za ormar) je podesiv u tri stupnja. Rublje e 
biti bolje osušeno. Standardna postavka = 0. Raspoložive vrijednosti: 
0, 1, 2, 3. Postavka ostaje pohranjena nakon finog namještanja nekog 
programa za druge programe sve dok ponovno ne promijenite 

 Trockenziel anp. (Prilago avanje stupnja sušenja).

- 
Fertig in 
(Gotovo za)

Kraj programa možete namjestiti odabirom vremena Fertig in (Gotovo 
za). Vrijeme Fertig in (Gotovo za) možete odgoditi u koracima od po sat 
vremena do najviše 24h (h=sat). Pritiš ite tipku Fertig in (Gotovo za) sve 
dok se ne prikaže željeni broj sati. Odaberite tipku Start/Pauza za 
pokretanje programa s odgodom.
Nekoliko minuta nakon namještanja vremena Fertig in (Gotovo za) 
kontrolna plo a se gasi radi uštede energije. Za uklju ivanje kontrolne 
plo e odaberite bilo koju tipku, otvorite/zatvorite vrata ili okrenite selektor 
programa.

Scjhontrocknen 
(Blago sušenje)

Smanjena temperatura za osjetljive materijale, npr. poliakril, poliamid ili 
elastan, s duljim vremenom sušenja.

Knitterschutz 
(Zaštita od 
gužvanja)

Po završetku programa bubanj se okre e u pravilnim razmacima kako bi 
se izbjeglo gužvanje. Rublje ostaje rahlo i mekano. 
Standardna postavka za svaki program je 60 minuta. Automatsku funkciju 
zaštite od gužvanja možete produljiti za 60 minuta.

Signal Za uklju ivanje i isklju ivanje signala. Po završetku programa javlja se 
Signal ako je aktiviran. Ova opcija ne utje e na druge zvu ne signale.

Programi / tkanine
Detaljan pregled programa i tkanina 

 Pregled programa Stranica 7.
Pridržavajte se napomena proizvo a a za njegu rublja.

Baumwolle (Pamuk) Otporne tkanine.

Pflegeleicht (Rublje 
lako za održavanje)

Odjevni predmeti od sintetike 
ili miješanih materijala.

Mogu e je odabrati stupnjeve sušenja za programe Pamuk i 
Rublje lako za održavanje:

Schranktrocken + 
(Suho za ormar +)

Deblje, višeslojno rublje.

Schranktrocken 
(Suho za ormar)

Jednoslojno rublje.

Bügeltrocken (Suho 
za ru no gla anje)

Rublje je nakon sušenja prikladno za 
ru no gla anje.

Sportswear 
(Sportska odje a)

Odjevni predmeti od mikrovlakana.

Handtücher (Ru nici) Frotirno rublje npr. ru nici i ogrta i.

Mix (Miješano rublje) Miješana koli ina rublja od pamuka i 
sintetike.

Zeitpr. warm 
(Vremenski program 
toplo)

 Sve vrste tkanina osim vune i svile.
Zeitpr. kalt 
(Vremenski program 
hladno)

Hemden (Košulje) Pamuk, lanene tkanine 
i rublje lako za održavanje.

Extra Kurz 40’ 
(Ekstra kratki 
program 40’)

Sintetika, pamuk ili miješani materijali.

Wolle finish (Završna 
obrada vune)

Vunena odje a za strojno pranje.

Feines (Osjetljivo) Donje rublje od sintetike, pamuka 
ili miješanih materijala.

Vaša nova sušilica
estitamo - odlu ili ste se za moderan, kvalitetan ku anski aparat 

marke Bosch.
Vaša sušilica se odlikuje smanjenom potrošnjom energije. 

Brižljivo se provjerava funkcionalnost i besprijekorno stanje svake 
sušilice koja izlazi iz našeg pogona. 
Ako imate pitanja, naša servisna služba vam rado stoji na 
raspolaganju. 

Ekološki prihvatljivo zbrinjavanje

Ovaj ure aj je ozna en u skladu s europskom direktivom 
2012/19/EU o elektri nim i elektroni kim starim ure ajima (waste 
electrical and electronic equipment - WEEE).
Direktiva zadaje okvir za vra anje i preradu starih ure aja važe u u 
cijeloj EU.

Ostale informacije o našim proizvodima, priboru, rezervnim 
dijelovima i servisima na i ete na www.bosch-home.com

Namjenska uporaba Priprema

 Individualno namještanje
i prilago avanje programa

1

2

Sušenje
samo u ku anstvu,
samo za sušenje odjevnih predmeta koji su 
oprani u vodi. 

Djecu mla u od 3 godine držite podalje od sušilice.
Djeca na smiju vršiti radove iš enja i održavanja 
sušilice bez nadzora. Ne dopustite da se djeca bez 
nadzora zadržavaju u neposrednoj blizini sušilice! 
Ku ne ljubimce držite podalje od sušilice. Sušilicu 
mogu koristiti djeca od navršenih 8 godina starosti, 
osobe sa smanjenim fizi kim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima i osobe s nedostatkom 
iskustva ili znanja i to samo pod nadzorom ili ako 
su s radom ure aja upoznate od strane odgovorne 
osobe. Ovaj ure aj predvi en je za korištenje do 
visine od maksimalno 4000 metara iznad morske 
razine.

Sušenje

 

Zatvaranje
vrata

3Sadržaj Stranica
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Ošte enu sušilicu nikada ne stavljajte u pogon!
Obavijestite svoju servisnu službu. Pregled

sušilice

Razvrstavanje rublja
Izvadite sve predmete iz džepova. 
Pazite na upalja e.
Bubanj mora biti prazan prije punjenja.

Samo sa suhim rukama! 
Uhvatite samo za utika ! Izvla enje

mrežnog utika a

iš enje filtra za niti

Sušilicu koristite samo s umetnutim, funkcionalnim 
filtrom za niti. isti filter za niti smanjuje potrošnju 
energije.

Filter za niti o istite nakon svakog sušenja:

1. Otvorite vrata. Uklonite niti s vrata/
podru ja vrata i izvucite filter za niti.

2. Uklonite niti iz otvora filtra za niti. 

3. Niti uklonite iz filtra za niti 
(pro ite rukom preko filtra za niti). Jako 
zaprljani ili za epljeni filter za niti isperite 
pod mlazom tople vode i dobro osušite.

4. Filter za niti umetnite tako da ujno 
usko i.

6

Kraj programa

Prekid programa

1. Otvorite vrata ili odaberite tipku Start/Pauza; 
sušenje se prekida.

2. Dodajte ili izvadite rublje i zatvorite vrata.
3. Po potrebi ponovno odaberite program i dodatnu 

funkciju. Odaberite tipku Start/Pauza. Preostalo vrijeme 
se aktualizira nakon nekoliko minuta.

Bubanj i vrata mogu biti vru i!

Napomene za rublje ...
Simboli na tekstilu

Pridržavajte se napomena proizvo a a za njegu rublja.

Za sušenje u sušilici.
Sušenje na normalnoj temperaturi.
Sušenje na nižoj temperaturi  dodatno odaberite Schontrocknen (Blago sušenje).
Nije za sušenje u sušilici.

Ne sušite sljede e odjevne predmete u sušilici:
–  odjevne predmete koji ne propuštaju zrak (npr. gumirane).
–  Osjetljive materijale (svila, zavjese od sintetike)  Lako se gužvaju!
–  Rublje zaprljano uljem.

Prije prvog sušenja

–  Ne stavljajte rublje. Selektor programa stavite na Zeitpr. (vremenski program) 
( Stranica 7) i odaberite tipku Start/Pauza. Po završetku programa stavite selektor 
programa u položaj Aus (Isklj).

Savjeti za sušenje

–  Za ravnomjeran rezultat sušenja razvrstajte rublje prema vrsti tkanine i programu sušenja. 
–  Sušite jako male odjevne predmete (npr. arape za bebe) zajedno s ve im komadima 

rublja (npr. ru nicima).
–  Zatvorite patentne zatvara e, kukice i ušice, zakop ajte navlake.

Zavežite remenje od tkanine, trake na prega i itd., po potrebi koristite vre u za rublje.
–  Nemojte presušiti rublje koje se lako održava  Opasnost od gužvanja.

Ostavite rublje da se još osuši na zraku. 
–  Vunu ne sušite u sušilici. Vunu možete osvježiti 

 Stranica 7, program Wolle finish (Završna obrada vune) (ovisno o modelu).
–  Rublje ne gla ajte odmah nakon sušenja, složite ga jedno vrijeme 

 Preostala vlaga se ravnomjerno raspore uje. 
–  Trikotaža (npr. majice, trikoi) se esto skuplja u prvom sušenju. 

 Ne koristite program Schranktrocken + (Suho za ormar +).
–  Štirkano rublje je djelomice prikladno za sušilicu  Štirka ostavlja sloj koji je vidljiv nakon 

sušenja.
–  Dozirajte omekšiva  kod pranja za rublje koje ete sušiti prema podacima proizvo a a. 
–  Za višeslojno prethodno osušeno rublje ili pojedina ne male komade rublja koristite 

vremenski program. Prikladno i za dosušivanje. 

Zaštita okoliša / Savjeti za uštedu

–  Prije sušenja temeljito iscentrifugirajte rublje u perilici rublja  Ve i broj okretaja 
centrifuge smanjuje vrijeme sušenja i potrošnju energije. 

–  Koristite maksimalno preporu enu koli inu punjenja, ali je nemojte prekora iti
 Pregled programa, stranica 7.

–  Dobro provjetrite prostoriju za vrijeme sušenja.
–  Nakon svakog sušenja o istite filter za niti  iš enje filtra za niti, stranica 4/11.

Va enje rublja i isklju ivanje 
sušilice

5

4

Upravlja ka plo a

Filter za niti

 

Odabir tipke
Start/Pauza

Vrata

Postavljanje  Stranica 9 
i upute za postavljanje odvodnog voda.

Pridržavajte se sigurnosnih napomena na 
stranici 13.

Sušilicu stavite u pogon tek nakon itanja ovih 
uputa za uporabu i postavljanje, uputa za 
instaliranje i zasebne upute za na in uštede 
energije.

Prije prvog sušenja 
jednom sušite bez rublja  Stranica 6.

Selektor programa za namještanje programa 
i uklju ivanje/isklju ivanje ure aja. Okretanje 
je mogu e u oba smjera.

Napredak programa

 - -

 Trockenzeit (Vrijeme sušenja) Namještanje vremena sušenja mogu e je samo za vremenske programe.

Trockenziel anp. (Prilago avanje 
stupnja sušenja)

Fino namještanje stupnja sušenja.

Zaštita za djecu – Fertig in (Gotovo za) Namještanje kraja programa.

Filter za niti/odvodni vod Schontrocknen (Blago sušenje) Sušenje na nižoj, smanjenoj temperaturi.

Knitterschutz (Zaštita od gužvanja) Produljivanje faze zaštite od gužvanja.

Signal Uklju ivanje/isklju ivanje signala.

Start/Pauza Pokretanje, zaustavljanje i nastavak programa;
Aktiviranje ili deaktiviranje (zaštite za djecu).

Odabrana opcija aktivirana/deaktivirana Lampica indikatora uklj/isklj.
Vidi zasebne upute za na in uštede energije.

 

Više informacija
na stranici 5
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Održavanje i iš enje
Ku ište sušilice, upravlja ka plo a
– Obrišite mekom, vlažnom krpom.
– Zabranjeno je iš enje mlazom vode.
– Odmah uklonite deterdžent i ostatke sredstva za iš enje.

Odvodni vod  Upute za postavljanje odvodnog voda.
Provjerite je li za epljen odvodni vod. 
Redovito o istite odvodni vod, npr. svakih šest mjeseci. 
Ne savijajte odvodni vod.

1. Isklju ite sušilicu i ostavite da se ohladi.
2. Izvucite mrežni utika .
3. Demontirajte odvodni vod.
4. O istite odvodni vod.
5. Montirajte odvodni vod.

Osjetnici vlage
Sušilica je opremljena osjetnicima vlage od plemenitog elika.
Osjetnici vlage mjere stupanj vlage u rublju.
Nakon duljeg vremena rada na osjetnicima vlage može se stvoriti tanki 
sloj kamenca.

1. Otvorite vrata.

2. Osjetnike vlage o istite navlaženom spužvicom s
hrapavom površinom. 

Ne koristite eli nu vunu ili sredstva za ribanje!

Samo u isklju enom 
stanju!

9

Postavljanje
– Sadržaj isporuke: sušilica, upute za uporabu i postavljanje.
– Provjerite da sušilica nije ošte ena pri transportu!
– Sušilica je teška. Ne podižite je sami!
– Oprez zbog oštrih rubova!
– Sušilicu ne podižite za isturene dijelove (npr. vrata) - opasnost od loma!
– Ne postavljajte je u prostoriju u kojoj postoji opasnost od smrzavanja!

Smrznuta voda može dovesti do ošte enja!
– Ukoliko niste sigurni, priklju ivanje ure aja prepustite stru njaku!

Postavljanje sušilice
– Mrežni utika  mora uvijek biti dostupan.
– Postavite sušilicu na isti, ravni i tvrdi pod!

– Postavite odvodni vod  Upute za postavljanje 
odvodnog voda.

– Prostor oko sušilice treba biti ist.
– Sušilicu poravnajte pomo u prednjih navojnih 

nožica i libele. 
Ni u kojem slu aju ne skidajte navojne nožice!

Mrežni priklju ak, sigurnosne napomene  Stranica 13.
– Priklju ite propisno na uzemljenu uti nicu, ako niste sigurni prepustite provjeru uti nice 

stru noj osobi!
– Mrežni napon i podaci o naponu na plo ici ure aja (  Stranica 10) moraju se podudarati.
– Vrijednost priklju ivanja i potrebni osigura  navedeni su na plo ici ure aja.

1.
Izvadite sav pribor iz bubnja.
Bubanj mora biti prazan.

isto i ravno.

Ne postavljajte sušilicu iza vrata ili kliznih 
vrata jer bi mogli blokirati ili sprije iti 
otvaranje vrata sušilice.
Djeca se tako ne mogu zatvoriti i ugrozite 
svoje živote.

2.
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Tehni ki podaci
Dimenzije (DxŠxV) 60 x 60 x 85 cm (podesiva visina)

Težina cca. 36 kg

Max. koli ina rublja 7 kg

Priklju ni napon 220-240 V

Priklju na snaga 2200 W

Osigura 10 A

Okolna temperatura 5 - 35°C 

Broj proizvoda Tvorni ki broj ispod vrata bubnja

Plo icu ure aja na i ete na stražnjoj strani sušilice.

Prihvat snage u isklju enom stanju 0,10 W

Prihvat snage u stanju pripravnosti (neisklju eno stanje) 1,00 W

Vrijednosti potrošnje
Program Brzina centrifugiranja Trajanje** Potrošnja energije**

Pamuk 7 kg 3,5 kg 7 kg 3,5 kg
Suho za ormar* 1400 okr/min 107 min 64 min 3,16 kWh 1,86 kWh

1000 okr/min 128 min 77 min 3,90 kWh 2,30 kWh

800 okr/min 149 min 90 min 4,60 kWh 2,71 kWh

Suho za ru no gla anje* 1400 okr/min 83 min   50 min 1,96 kWh 1,16 kWh

1000 okr/min 99 min 60 min 2,92 kWh 1,72 kWh

800 okr/min 116 min 70 min 3,63 kWh 2,14 kWh

Rublje lako za održavanje 3,5 kg 3,5 kg
Suho za ormar* 800 okr/min 47 min 1,32 kWh

600 okr/min 59 min 1,72 kWh

* Postavka programa za ispitivanja prema važe oj normi EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se suši, preostaloj vlazi u rublju te koli ini rublja.

Naju inkovitiji program za pamu ne tkanine
Sljede i “standardni program za pamuk” (ozna en simbolom ) prikladan je za sušenje normalno vlažnog pamu nog rublja i naju inkovitiji je u 
odnosu na kombiniranu potrošnju energije za sušenje istog.

Standardni programi za pamuk prema trenuta nom EU-propisu 932/2012

Program                                Punjenje Potrošnja energije                  Trajanje programa

Pamuk Suho za ormar                                    7 kg/3,5 kg 3,90 kWh/2,30 kWh                         128 min/77 min

Postavka programa za ispitivanje i oznaku energije prema direktivi 2010/30/EU.

Opcionalni pribor (Preko narudžbenog broja servisne službe, ovisno o modelu)

Spojni slog stupa za pranje i sušenje
Kako sušilica ne bi zauzimala mnogo mjesta, možete je postaviti na odgovaraju u perilicu rublja iste dubine i širine. Sušilicu obavezno 

pri vrstite ovim spojnim slogom na perilici rublja! Ako je plo a za odlaganje perilice rublja po dubini manja od 544 mm, molimo obratite se 
servisnoj službi ili specijaliziranoj trgovini.

Podest
Za bolje punjenje i pražnjenje. Prenesite rublje pomo u integrirane košare za rublje na izvla noj polici podesta.

Garnitura crijeva za odlazni zrak 
Odlazni zrak se odvodi pomo u crijeva.

WTZ
11311

WMZ 
20500

WTZ
1130
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Što u initi ako ...  

Selektor programa okrenite u položaj Aus (Isklj) i izvucite mrežni utika  iz uti nice.

Lampica indikatora Start/Pauza 
ne svijetli.

Mrežni utika  je utaknut?
Program je odabran?
Provjerite osigura .

Kontrolna plo a i lampice 
indikatora (ovisno o modelu) se 
gase, a lampica indikatora Start/
Pauza treperi.

Na in uštede energije aktiviran  zasebne Upute za 
na in uštede energije.

Kontrolna plo a je isklju ena. Ure aj prelazi u stanje mirovanja nakon aktiviranja opcije 
Fertig in (Gotovo za) Stranica 5.

(filter za niti/odvodni vod) 
Lampica indikatora treperi.

O istite filter za niti  Stranica 4.
Pritisnite tipku Start/Pauza za resetiranje prikazane 
informacije i zatim ponovno pritisnite tipku Start/Pauza za 
ponovno pokretanje ure aja ako je potrebno.
Odvodni vod je za epljen ili savijen?
O istite odvodni vod  Stranica 8.
Po potrebi o istite rešetku protiv insekata na odvodnoj 
cijevi.

Sušilica se ne pokre e. Tipka Start/Pauza je odabrana? 
Vrata su zatvorena?
Program je namješten?

Prekid programa kratko nakon 
pokretanja.

Okolna temperatura viša od 5 °C?
Rublje je umetnuto u ure aj?
Premala koli ina rublja za odabrani program?/Koristite 
vremenski program Stranica 6/7.
Umetnuto rublje je suho?

Voda na podu. Izravnajte sušilicu.

Vrata se sama otvaraju. Pritisnite vrata tako da ujno usko e.

Servisna služba 
Ako smetnju ne možete sami ukloniti (npr. uklju ivanjem/isklju ivanjem)  Što u initi ako..., 
stranica 11/12, molimo obratite se našoj servisnoj službi. Uvijek emo prona i odgovaraju e 
rješenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak tehni ara. 

Kontakt podatke za najbližu servisnu službu na i ete u priloženom popisu servisnih službi.

Molimo da servisnoj službi navedete broj proizvoda (E-br.) i tvorni ki broj (FD) ure aja.

Broj proizvoda Tvorni ki broj

Ove podatke na i ete:
na unutarnjoj strani vrata* / na otvorenom 
servisnom poklopcu* i na stražnjoj strani 
ure aja.
* ovisno o modelu

Imajte povjerenja u kompetentnost proizvo a a. Obratite nam se. Tako ete biti sigurni da e 
popravak provesti školovani servisni tehni ari koji raspolažu originalnim rezervnim dijelovima.

12

Što u initi ako ...  
Stupanj sušenja nije postignut 
(rublje je previše vlažno).

Toplo rublje ini nam se vlažnije nego što stvarno je.

Odabrani program ne odgovara koli ini rublja. Koristite 
neki drugi program sušenja ili dodatno odaberite 
vremenski program  Stranica 7.

Sušilica je preblizu ugra ena? Pobrinite se za cirkulaciju 
zraka.

Koristite  Trockenziel anp. (Prilago avanje stupnja 
sušenja) za stupnjeve suho e  Stranica 5.

Tanki sloj kamenca na osjetnicima vlage
 o istite osjetnike vlage Stranica 8.

Prekid programa, npr. nestanak elektri ne energije, vrata 
su otvorena ili je postignuto maksimalno vrijeme sušenja?

Predugo vrijeme sušenja. O istite filter za niti pod mlazom vode  Stranica 4.

Nedovoljan dovod zraka  Pobrinite se za cirkulaciju 
zraka.

Okolna temperatura viša od 35°C  Provjetrite.

Vlaga u prostoriji se pove ava. Provjetrite dovoljno prostoriju.
Odvodni vod/odlazni zrak se izravno odvodi na svježi 
zrak? Upute za postavljanje odvodnog voda, 
stranica 1.

Treperi jedna ili nekoliko lampica 
indikatora.

O istite filter za niti  Stranica 4/11.
Provjerite uvjete za postavljanje  Stranica 9.
Odvodni vod je za epljen ili savijen?
O istite odvodni vod  Stranica 8.
Isklju ite sušilicu, ostavite da se ohladi, ponovno je 
uklju ite i ponovno pokrenite program. 

Nestanak elektri ne energije. Rublje odmah izvadite iz sušilice i prostrite ga. Toplina 
može iza i. Oprez: vrata, bubanj i rublje mogu biti vru i.

Kondenzat u odvodnom crijevu. Odvodno crijevo je preduga ko? Provjerite maksimalnu 
duljinu odvodnog crijeva. Ostale napomene  Upute za 
postavljanje odvodnog voda.
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Sigurnosne napomene   
U slu aju nužde – Odmah izvucite mrežni utika  iz uti nice ili isklju ite osigura .

Koristite sušilicu 
SAMO...

– u unutarnjim prostorima.
– za sušenje odjevnih predmeta.

Sušilicu 
NIKADA...

– ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.
– ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Opasnosti – Djeca i neupu ene osobe ne smiju koristiti sušilicu. 
– Ne dopustite da se djeca bez nadzora zadržavaju u neposrednoj blizini sušilice.
– Ku ne ljubimce držite podalje od sušilice.
– Izvadite sve predmete iz džepova odjevnih predmeta.

Posebno pazite na upalja e  Opasnost od eksplozije!
– Ne naslanjajte ili prislanjajte se na vrata sušilice  Opasnost od prevrtanja!
– Oprezno otvorite vrata. Vru a para može iza i.

Postavljanje – Pri vrstite labave vodove  Opasnost od spoticanja!
– Sušilicu ne koristite u slu aju opasnosti od smrzavanja.
– Obavezno se pridržavajte sigurnosnih napomena u zasebnim uputama za 

postavljanje odvodnog voda!

Mrežni priklju ak – Priklju ite sušilicu propisno na uzemljenu uti nicu jer u suprotnom sigurnost 
nije zajam ena.

– Presjek voda mora biti dovoljan. 

– Koristite samo zaštitnu strujnu sklopku s ovim znakom: 
– Mrežni utika  i uti nica moraju me usobno odgovarati.
– Ne koristite višepolne utika e/spojke i/ili produžne kabele.
– Ne dirajte mrežne utika e vlažnim rukama  Opasnost od strujnog udara!
– Nikada ne povla ite mrežni utika  za vod iz uti nice. 
– Nemojte oštetiti mrežni vod  Opasnost od strujnog udara!

Rad ure aja – Stavite samo rublje u bubanj.
Prije uklju ivanja sušilice provjerite njezin sadržaj!

– Ne koristite sušilicu ako je rublje došlo u dodir s otapalima, uljem, voskom, 
masno om ili bojom (npr. lakom za kosu, odstranjiva em laka za nokte, 
odstranjiva em mrlja, benzinom za iš enje itd.)  Opasnost od vatre/
eksplozije!

– Sušilicu ne smijete koristiti ako su korištene industrijske kemikalije za iš enje.
– Opasnost uslijed prašine (npr. prašina od ugljena, brašno): ne koristite sušilicu 

 Opasnost od eksplozije!
– Sušilicu nikada ne isklju ujte prije kraja ciklusa sušenja osim ako brzo ne 

izvadite komade rublja i prostrete ih tako da se toplina može rasporediti.
– Ne koristite sušilicu ako rublje sadrži pjenu/pjenastu gumu  Elasti ni 

materijal može se uništiti te se sušilica može oštetiti zbog mogu e deformacije 
pjenastog materijala.

– Zadnja faza ciklusa sušenja se odvija bez topline (ciklus hla enja), rublje ostaje 
na temperaturi koja osigurava da se ne e oštetiti. 

– Isklju ite sušilicu po završetku programa.

Kvar – Ne koristite sušilicu u slu aju kvara ili sumnje na kvar.
Popravak povjerite samo servisnoj službi. 

– Ne upotrebljavajte sušilicu s neispravnim mrežnim vodom. Prepustite servisnoj 
službi zamjenu neispravnog mrežnog voda kako biste izbjegli opasnosti. 

Rezervni dijelovi – Iz sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor. 

Zbrinjavanje – Sušilica: Izvucite mrežni utika , zatim odrežite mrežni vod na ure aju.
Zbrinite u reciklažnom dvorištu. 

– Ambalaža: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaže  Opasnost od gušenja!
– Svi materijali nisu štetni za okoliš i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekološki 

prihvatljiv na in. hr   Upute za uporabu i postavljanje

Sušilica

WTA74200
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 Selektor programa (Isklj)Kontrolna plo a/tipke

Programi / tkanine
Detaljan pregled programa i tkanina 

 Pregled programa Stranica 7.
Pridržavajte se napomena proizvo a a za njegu rublja.

Baumwolle (Pamuk) Otporne tkanine.

Pflegeleicht (Rublje 
lako za održavanje)

Odjevni predmeti od sintetike 
ili miješanih materijala.

Mogu e je odabrati stupnjeve sušenja za programe Pamuk i 
Rublje lako za održavanje:

Schranktrocken + 
(Suho za ormar +)

Deblje, višeslojno rublje.

Schranktrocken 
(Suho za ormar)

Jednoslojno rublje.

Bügeltrocken (Suho 
za ru no gla anje)

Rublje je nakon sušenja prikladno za 
ru no gla anje.

Sportswear 
(Sportska odje a)

Odjevni predmeti od mikrovlakana.

Handtücher (Ru nici) Frotirno rublje npr. ru nici i ogrta i.

Mix (Miješano rublje) Miješana koli ina rublja od pamuka i 
sintetike.

Zeitpr. warm 
(Vremenski program 
toplo)

 Sve vrste tkanina osim vune i svile.
Zeitpr. kalt 
(Vremenski program 
hladno)

Hemden (Košulje) Pamuk, lanene tkanine 
i rublje lako za održavanje.

Extra Kurz 40’ 
(Ekstra kratki 
program 40’)

Sintetika, pamuk ili miješani materijali.

Wolle finish (Završna 
obrada vune)

Vunena odje a za strojno pranje.

Feines (Osjetljivo) Donje rublje od sintetike, pamuka 
ili miješanih materijala.

Vaša nova sušilica
estitamo - odlu ili ste se za moderan, kvalitetan ku anski aparat 

marke Bosch.
Vaša sušilica se odlikuje smanjenom potrošnjom energije. 

Brižljivo se provjerava funkcionalnost i besprijekorno stanje svake 
sušilice koja izlazi iz našeg pogona. 
Ako imate pitanja, naša servisna služba vam rado stoji na 
raspolaganju. 

Ekološki prihvatljivo zbrinjavanje

Ovaj ure aj je ozna en u skladu s europskom direktivom 
2012/19/EU o elektri nim i elektroni kim starim ure ajima (waste 
electrical and electronic equipment - WEEE).
Direktiva zadaje okvir za vra anje i preradu starih ure aja važe u u 
cijeloj EU.

Ostale informacije o našim proizvodima, priboru, rezervnim 
dijelovima i servisima na i ete na www.bosch-home.com

Namjenska uporaba Priprema
samo u ku anstvu,
samo za sušenje odjevnih predmeta koji su 
oprani u vodi. 

Djecu mla u od 3 godine držite podalje od sušilice.
Djeca na smiju vršiti radove iš enja i održavanja 
sušilice bez nadzora. Ne dopustite da se djeca bez 
nadzora zadržavaju u neposrednoj blizini sušilice! 
Ku ne ljubimce držite podalje od sušilice. Sušilicu 
mogu koristiti djeca od navršenih 8 godina starosti, 
osobe sa smanjenim fizi kim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima i osobe s nedostatkom 
iskustva ili znanja i to samo pod nadzorom ili ako 
su s radom ure aja upoznate od strane odgovorne 
osobe. Ovaj ure aj predvi en je za korištenje do 
visine od maksimalno 4000 metara iznad morske 
razine.

Sadržaj Stranica

Priprema  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
Upravlja ka plo a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
Sušenje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3/4
Kontrolna plo a i postavke . . . . . . . . . . . 5
Napomene za rublje  . . . . . . . . . . . . . . . 6
Pregled programa. . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Održavanje i iš enje . . . . . . . . . . . . . . . 8
Postavljanje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Opcionalni pribor . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Tehni ki podaci  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Vrijednosti potrošnje . . . . . . . . . . . . . . . 10
Servisna služba . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Što u initi ako ... . . . . . . . . . . . . . . . 11/12
Sigurnosne napomene  . . . . . . . . . . . . 13

Ošte enu sušilicu nikada ne stavljajte u pogon!
Obavijestite svoju servisnu službu.

Postavljanje  Stranica 9 
i upute za postavljanje odvodnog voda.

Pridržavajte se sigurnosnih napomena na 
stranici 13.

Sušilicu stavite u pogon tek nakon itanja ovih 
uputa za uporabu i postavljanje, uputa za 
instaliranje i zasebne upute za na in uštede 
energije.

Selektor programa za namještanje programa 
i uklju ivanje/isklju ivanje ure
je mogu e u oba smjera.

Napredak programa

 - -

 Trockenzeit (Vrijeme sušenja)

Trockenziel anp. (Prilago
stupnja sušenja)

Zaštita za djecu – Fertig in (Gotovo za)

Filter za niti/odvodni vod Schontrocknen (Blago sušenje)

Knitterschutz (Zaštita od gužvanja)

Signal

Start/Pauza

 

Više informacija
na stranici 5



3 4

Selektor programa (Isklj)

 Individualno namještanje
i prilago avanje programa

1

2

Sušenje

Sušenje

 

Zatvaranje
vrata

3

enu sušilicu nikada ne stavljajte u pogon!
Obavijestite svoju servisnu službu. Pregled

sušilice

Razvrstavanje rublja
Izvadite sve predmete iz džepova. 
Pazite na upalja e.
Bubanj mora biti prazan prije punjenja.

Samo sa suhim rukama! 
Uhvatite samo za utika ! Izvla enje

mrežnog utika a

iš enje filtra za niti

Sušilicu koristite samo s umetnutim, funkcionalnim 
filtrom za niti. isti filter za niti smanjuje potrošnju 
energije.

Filter za niti o istite nakon svakog sušenja:

1. Otvorite vrata. Uklonite niti s vrata/
podru ja vrata i izvucite filter za niti.

2. Uklonite niti iz otvora filtra za niti. 

3. Niti uklonite iz filtra za niti 
(pro ite rukom preko filtra za niti). Jako 
zaprljani ili za epljeni filter za niti isperite 
pod mlazom tople vode i dobro osušite.

4. Filter za niti umetnite tako da ujno 
usko i.

6

Kraj programa

Prekid programa

1. Otvorite vrata ili odaberite tipku Start/Pauza; 
sušenje se prekida.

2. Dodajte ili izvadite rublje i zatvorite vrata.
3. Po potrebi ponovno odaberite program i dodatnu 

funkciju. Odaberite tipku Start/Pauza. Preostalo vrijeme 
se aktualizira nakon nekoliko minuta.

Bubanj i vrata mogu biti vru i!

Va enje rublja i isklju ivanje 
sušilice

5

4

Upravlja ka plo a

Filter za niti

 

Odabir tipke
Start/Pauza

Vrata

i upute za postavljanje odvodnog voda.
Prije prvog sušenja 
jednom sušite bez rublja  Stranica 6.

Selektor programa za namještanje programa 
ivanje ure aja. Okretanje 

e u oba smjera.

Trockenzeit (Vrijeme sušenja) Namještanje vremena sušenja mogu e je samo za vremenske programe.

Trockenziel anp. (Prilago avanje Fino namještanje stupnja sušenja.

Fertig in (Gotovo za) Namještanje kraja programa.

Schontrocknen (Blago sušenje) Sušenje na nižoj, smanjenoj temperaturi.

Knitterschutz (Zaštita od gužvanja) Produljivanje faze zaštite od gužvanja.

Uklju ivanje/isklju ivanje signala.

Pokretanje, zaustavljanje i nastavak programa;
Aktiviranje ili deaktiviranje (zaštite za djecu).
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Kontrolna plo a i postavke  
Kontrolna plo a (indikatori statusa)

 
(Filter za niti/
odvodni vod)

O istite filter za niti  Stranica 4/11 
ili provjerite odvodni vod  Stranica 8.

- -
(Napredak 
programa)

Na kontrolnoj plo i se prikazuje napredak programa:
 Sušenje;

Suho za ru no gla anje;
    Suho za ormar;

- - Zaustavljanje programa ako je potrebno;
Kraj programa.

(Zaštita za 
djecu)

Sušilicu možete osigurati od nehoti nih promjena namještenih funkcija. 
Za aktiviranje/deaktiviranje (zaštite za djecu) pokrenite program i zatim 
držite pritisnutu tipku Start/Pauza u trajanju od 5 sekundi sve dok se ne 
javi zvu ni signal. Simbol aktivirane/deaktivirane opcije (zaštita za 
djecu) se pojavljuje/gasi.

[h:min]
(Preostalo 
vrijeme)

Pri odabiru programa se prikazuje mogu e vrijeme sušenja za 
maksimalnu koli inu rublja. Za vrijeme sušenja osjetnici vlage prepoznaju 
stvarnu koli inu rublja i korigiraju trajanje programa. To se vidi po 
preskakanju preostalog vremena na kontrolnoj plo i.

Postavke (lampice indikatora i tipke)

Trockenzeit 
(Vrijeme sušenja)

Vrijeme sušenja, koje je raspoloživo samo za vremenske programe, 
možete namjestiti od 20 minuta do najviše 3 sata u koracima od 
10 minuta. 

 

Trockenziel anp. 
(Prilago avanje 
stupnja sušenja)

Rezultat sušenja (npr. Suho za ormar) je podesiv u tri stupnja. Rublje e 
biti bolje osušeno. Standardna postavka = 0. Raspoložive vrijednosti: 
0, 1, 2, 3. Postavka ostaje pohranjena nakon finog namještanja nekog 
programa za druge programe sve dok ponovno ne promijenite 

 Trockenziel anp. (Prilago avanje stupnja sušenja).

- 
Fertig in 
(Gotovo za)

Kraj programa možete namjestiti odabirom vremena Fertig in (Gotovo 
za). Vrijeme Fertig in (Gotovo za) možete odgoditi u koracima od po sat 
vremena do najviše 24h (h=sat). Pritiš ite tipku Fertig in (Gotovo za) sve 
dok se ne prikaže željeni broj sati. Odaberite tipku Start/Pauza za 
pokretanje programa s odgodom.
Nekoliko minuta nakon namještanja vremena Fertig in (Gotovo za) 
kontrolna plo a se gasi radi uštede energije. Za uklju ivanje kontrolne 
plo e odaberite bilo koju tipku, otvorite/zatvorite vrata ili okrenite selektor 
programa.

Scjhontrocknen 
(Blago sušenje)

Smanjena temperatura za osjetljive materijale, npr. poliakril, poliamid ili 
elastan, s duljim vremenom sušenja.

Knitterschutz 
(Zaštita od 
gužvanja)

Po završetku programa bubanj se okre e u pravilnim razmacima kako bi 
se izbjeglo gužvanje. Rublje ostaje rahlo i mekano. 
Standardna postavka za svaki program je 60 minuta. Automatsku funkciju 
zaštite od gužvanja možete produljiti za 60 minuta.

Signal Za uklju ivanje i isklju ivanje signala. Po završetku programa javlja se 
Signal ako je aktiviran. Ova opcija ne utje e na druge zvu ne signale.

Sušilicu koristite samo s umetnutim, funkcionalnim 

. Preostalo vrijeme 

Napomene za rublje ...
Simboli na tekstilu

Pridržavajte se napomena proizvo a a za njegu rublja.

Za sušenje u sušilici.
Sušenje na normalnoj temperaturi.
Sušenje na nižoj temperaturi  dodatno odaberite Schontrocknen (Blago sušenje).
Nije za sušenje u sušilici.

Ne sušite sljede e odjevne predmete u sušilici:
–  odjevne predmete koji ne propuštaju zrak (npr. gumirane).
–  Osjetljive materijale (svila, zavjese od sintetike)  Lako se gužvaju!
–  Rublje zaprljano uljem.

Prije prvog sušenja

–  Ne stavljajte rublje. Selektor programa stavite na Zeitpr. (vremenski program) 
( Stranica 7) i odaberite tipku Start/Pauza. Po završetku programa stavite selektor 
programa u položaj Aus (Isklj).

Savjeti za sušenje

–  Za ravnomjeran rezultat sušenja razvrstajte rublje prema vrsti tkanine i programu sušenja. 
–  Sušite jako male odjevne predmete (npr. arape za bebe) zajedno s ve im komadima 

rublja (npr. ru nicima).
–  Zatvorite patentne zatvara e, kukice i ušice, zakop ajte navlake.

Zavežite remenje od tkanine, trake na prega i itd., po potrebi koristite vre u za rublje.
–  Nemojte presušiti rublje koje se lako održava  Opasnost od gužvanja.

Ostavite rublje da se još osuši na zraku. 
–  Vunu ne sušite u sušilici. Vunu možete osvježiti 

 Stranica 7, program Wolle finish (Završna obrada vune) (ovisno o modelu).
–  Rublje ne gla ajte odmah nakon sušenja, složite ga jedno vrijeme 

 Preostala vlaga se ravnomjerno raspore uje. 
–  Trikotaža (npr. majice, trikoi) se esto skuplja u prvom sušenju. 

 Ne koristite program Schranktrocken + (Suho za ormar +).
–  Štirkano rublje je djelomice prikladno za sušilicu  Štirka ostavlja sloj koji je vidljiv nakon 

sušenja.
–  Dozirajte omekšiva  kod pranja za rublje koje ete sušiti prema podacima proizvo a a. 
–  Za višeslojno prethodno osušeno rublje ili pojedina ne male komade rublja koristite 

vremenski program. Prikladno i za dosušivanje. 

Zaštita okoliša / Savjeti za uštedu

–  Prije sušenja temeljito iscentrifugirajte rublje u perilici rublja  Ve i broj okretaja 
centrifuge smanjuje vrijeme sušenja i potrošnju energije. 

–  Koristite maksimalno preporu enu koli inu punjenja, ali je nemojte prekora iti
 Pregled programa, stranica 7.

–  Dobro provjetrite prostoriju za vrijeme sušenja.
–  Nakon svakog sušenja o istite filter za niti  iš enje filtra za niti, stranica 4/11.

Odabrana opcija aktivirana/deaktivirana Lampica indikatora uklj/isklj.
Vidi zasebne upute za na in uštede energije.
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Održavanje i iš enje
Ku ište sušilice, upravlja ka plo a
– Obrišite mekom, vlažnom krpom.
– Zabranjeno je iš enje mlazom vode.
– Odmah uklonite deterdžent i ostatke sredstva za iš enje.

Odvodni vod  Upute za postavljanje odvodnog voda.

Provjerite je li za epljen odvodni vod. 
Redovito o istite odvodni vod, npr. svakih šest mjeseci. 
Ne savijajte odvodni vod.

1. Isklju ite sušilicu i ostavite da se ohladi.
2. Izvucite mrežni utika .
3. Demontirajte odvodni vod.
4. O istite odvodni vod.
5. Montirajte odvodni vod.

Osjetnici vlage

Sušilica je opremljena osjetnicima vlage od plemenitog elika.
Osjetnici vlage mjere stupanj vlage u rublju.
Nakon duljeg vremena rada na osjetnicima vlage može se stvoriti tanki 
sloj kamenca.

1. Otvorite vrata.

2. Osjetnike vlage o istite navlaženom spužvicom s
hrapavom površinom. 

Ne koristite eli nu vunu ili sredstva za ribanje!

Samo u isklju enom 
stanju!

9

Postavljanje
– Sadržaj isporuke: sušilica, upute za uporabu i postavljanje.
– Provjerite da sušilica nije ošte ena pri transportu!
– Sušilica je teška. Ne podižite je sami!
– Oprez zbog oštrih rubova!
– Sušilicu ne podižite za isturene dijelove (npr. vrata) - opasnost od loma!
– Ne postavljajte je u prostoriju u kojoj postoji opasnost od smrzavanja!

Smrznuta voda može dovesti do ošte enja!
– Ukoliko niste sigurni, priklju ivanje ure aja prepustite stru njaku!

Postavljanje sušilice
– Mrežni utika  mora uvijek biti dostupan.
– Postavite sušilicu na isti, ravni i tvrdi pod!

– Postavite odvodni vod  Upute za postavljanje 
odvodnog voda.

– Prostor oko sušilice treba biti ist.
– Sušilicu poravnajte pomo u prednjih navojnih 

nožica i libele. 
Ni u kojem slu aju ne skidajte navojne nožice!

Mrežni priklju ak, sigurnosne napomene  Stranica 13.
– Priklju ite propisno na uzemljenu uti nicu, ako niste sigurni prepustite provjeru uti nice 

stru noj osobi!
– Mrežni napon i podaci o naponu na plo ici ure aja (  Stranica 10) moraju se podudarati.
– Vrijednost priklju ivanja i potrebni osigura  navedeni su na plo ici ure aja.

1.
Izvadite sav pribor iz bubnja.
Bubanj mora biti prazan.

isto i ravno.

Ne postavljajte sušilicu iza vrata ili kliznih 
vrata jer bi mogli blokirati ili sprije iti 
otvaranje vrata sušilice.
Djeca se tako ne mogu zatvoriti i ugrozite 
svoje živote.

2.
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Tehni ki podaci
Dimenzije (DxŠxV) 60 x 60 x 85 cm (podesiva visina)

Težina cca. 36 kg

Max. koli ina rublja 7 kg

Priklju ni napon 220-240 V

Priklju na snaga 2200 W

Osigura 10 A

Okolna temperatura 5 - 35°C 

Broj proizvoda Tvorni ki broj ispod vrata bubnja

Plo icu ure aja na i ete na stražnjoj strani sušilice.

Prihvat snage u isklju enom stanju 0,10 W

Prihvat snage u stanju pripravnosti (neisklju eno stanje) 1,00 W

Vrijednosti potrošnje
Program Brzina centrifugiranja Trajanje** Potrošnja energije**

Pamuk 7 kg 3,5 kg 7 kg 3,5 kg
Suho za ormar* 1400 okr/min 107 min 64 min 3,16 kWh 1,86 kWh

1000 okr/min 128 min 77 min 3,90 kWh 2,30 kWh

800 okr/min 149 min 90 min 4,60 kWh 2,71 kWh

Suho za ru no gla anje* 1400 okr/min 83 min   50 min 1,96 kWh 1,16 kWh

1000 okr/min 99 min 60 min 2,92 kWh 1,72 kWh

800 okr/min 116 min 70 min 3,63 kWh 2,14 kWh

Rublje lako za održavanje 3,5 kg 3,5 kg
Suho za ormar* 800 okr/min 47 min 1,32 kWh

600 okr/min 59 min 1,72 kWh

* Postavka programa za ispitivanja prema važe oj normi EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se suši, preostaloj vlazi u rublju te koli ini rublja.

Naju inkovitiji program za pamu ne tkanine
Sljede i “standardni program za pamuk” (ozna en simbolom ) prikladan je za sušenje normalno vlažnog pamu nog rublja i naju inkovitiji je u 
odnosu na kombiniranu potrošnju energije za sušenje istog.

Standardni programi za pamuk prema trenuta nom EU-propisu 932/2012

Program                                Punjenje Potrošnja energije                  Trajanje programa

Pamuk Suho za ormar                                    7 kg/3,5 kg 3,90 kWh/2,30 kWh                         128 min/77 min

Postavka programa za ispitivanje i oznaku energije prema direktivi 2010/30/EU.

Opcionalni pribor (Preko narudžbenog broja servisne službe, ovisno o modelu)

Spojni slog stupa za pranje i sušenje
Kako sušilica ne bi zauzimala mnogo mjesta, možete je postaviti na odgovaraju u perilicu rublja iste dubine i širine. Sušilicu obavezno 

pri vrstite ovim spojnim slogom na perilici rublja! Ako je plo a za odlaganje perilice rublja po dubini manja od 544 mm, molimo obratite se 
servisnoj službi ili specijaliziranoj trgovini.

Podest
Za bolje punjenje i pražnjenje. Prenesite rublje pomo u integrirane košare za rublje na izvla noj polici podesta.

Garnitura crijeva za odlazni zrak 
Odlazni zrak se odvodi pomo u crijeva.

WTZ
11311

WMZ 
20500

WTZ
1130
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Što u initi ako ...  

Selektor programa okrenite u položaj Aus (Isklj) i izvucite mrežni utika  iz uti nice.

Lampica indikatora Start/Pauza 
ne svijetli.

Mrežni utika  je utaknut?
Program je odabran?
Provjerite osigura .

Kontrolna plo a i lampice 
indikatora (ovisno o modelu) se 
gase, a lampica indikatora Start/
Pauza treperi.

Na in uštede energije aktiviran  zasebne Upute za 
na in uštede energije.

Kontrolna plo a je isklju ena. Ure aj prelazi u stanje mirovanja nakon aktiviranja opcije 
Fertig in (Gotovo za) Stranica 5.

(filter za niti/odvodni vod) 
Lampica indikatora treperi.

O istite filter za niti  Stranica 4.
Pritisnite tipku Start/Pauza za resetiranje prikazane 
informacije i zatim ponovno pritisnite tipku Start/Pauza za 
ponovno pokretanje ure aja ako je potrebno.
Odvodni vod je za epljen ili savijen?
O istite odvodni vod  Stranica 8.
Po potrebi o istite rešetku protiv insekata na odvodnoj 
cijevi.

Sušilica se ne pokre e. Tipka Start/Pauza je odabrana? 
Vrata su zatvorena?
Program je namješten?

Prekid programa kratko nakon 
pokretanja.

Okolna temperatura viša od 5 °C?
Rublje je umetnuto u ure aj?
Premala koli ina rublja za odabrani program?/Koristite 
vremenski program Stranica 6/7.
Umetnuto rublje je suho?

Voda na podu. Izravnajte sušilicu.

Vrata se sama otvaraju. Pritisnite vrata tako da ujno usko e.

Servisna služba 
Ako smetnju ne možete sami ukloniti (npr. uklju ivanjem/isklju ivanjem)  Što u initi ako..., 
stranica 11/12, molimo obratite se našoj servisnoj službi. Uvijek emo prona i odgovaraju e 
rješenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak tehni ara. 

Kontakt podatke za najbližu servisnu službu na i ete u priloženom popisu servisnih službi.

Molimo da servisnoj službi navedete broj proizvoda (E-br.) i tvorni ki broj (FD) ure aja.

Broj proizvoda Tvorni ki broj

Ove podatke na i ete:
na unutarnjoj strani vrata* / na otvorenom 
servisnom poklopcu* i na stražnjoj strani 
ure aja.
* ovisno o modelu

Imajte povjerenja u kompetentnost proizvo a a. Obratite nam se. Tako ete biti sigurni da e 
popravak provesti školovani servisni tehni ari koji raspolažu originalnim rezervnim dijelovima.
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Što u initi ako ...  
Stupanj sušenja nije postignut 
(rublje je previše vlažno).

Toplo rublje ini nam se vlažnije nego što stvarno je.

Odabrani program ne odgovara koli ini rublja. Koristite 
neki drugi program sušenja ili dodatno odaberite 
vremenski program  Stranica 7.

Sušilica je preblizu ugra ena? Pobrinite se za cirkulaciju 
zraka.

Koristite  Trockenziel anp. (Prilago avanje stupnja 
sušenja) za stupnjeve suho e  Stranica 5.

Tanki sloj kamenca na osjetnicima vlage
 o istite osjetnike vlage Stranica 8.

Prekid programa, npr. nestanak elektri ne energije, vrata 
su otvorena ili je postignuto maksimalno vrijeme sušenja?

Predugo vrijeme sušenja. O istite filter za niti pod mlazom vode  Stranica 4.

Nedovoljan dovod zraka  Pobrinite se za cirkulaciju 
zraka.

Okolna temperatura viša od 35°C  Provjetrite.

Vlaga u prostoriji se pove ava. Provjetrite dovoljno prostoriju.
Odvodni vod/odlazni zrak se izravno odvodi na svježi 
zrak? Upute za postavljanje odvodnog voda, 
stranica 1.

Treperi jedna ili nekoliko lampica 
indikatora.

O istite filter za niti  Stranica 4/11.
Provjerite uvjete za postavljanje  Stranica 9.
Odvodni vod je za epljen ili savijen?
O istite odvodni vod  Stranica 8.
Isklju ite sušilicu, ostavite da se ohladi, ponovno je 
uklju ite i ponovno pokrenite program. 

Nestanak elektri ne energije. Rublje odmah izvadite iz sušilice i prostrite ga. Toplina 
može iza i. Oprez: vrata, bubanj i rublje mogu biti vru i.

Kondenzat u odvodnom crijevu. Odvodno crijevo je preduga ko? Provjerite maksimalnu 
duljinu odvodnog crijeva. Ostale napomene  Upute za 
postavljanje odvodnog voda.
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Sigurnosne napomene   
U slu aju nužde – Odmah izvucite mrežni utika  iz uti nice ili isklju ite osigura .

Koristite sušilicu 
SAMO...

– u unutarnjim prostorima.
– za sušenje odjevnih predmeta.

Sušilicu 
NIKADA...

– ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.
– ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Opasnosti – Djeca i neupu ene osobe ne smiju koristiti sušilicu. 
– Ne dopustite da se djeca bez nadzora zadržavaju u neposrednoj blizini sušilice.
– Ku ne ljubimce držite podalje od sušilice.
– Izvadite sve predmete iz džepova odjevnih predmeta.

Posebno pazite na upalja e  Opasnost od eksplozije!
– Ne naslanjajte ili prislanjajte se na vrata sušilice  Opasnost od prevrtanja!
– Oprezno otvorite vrata. Vru a para može iza i.

Postavljanje – Pri vrstite labave vodove  Opasnost od spoticanja!
– Sušilicu ne koristite u slu aju opasnosti od smrzavanja.
– Obavezno se pridržavajte sigurnosnih napomena u zasebnim uputama za 

postavljanje odvodnog voda!

Mrežni priklju ak – Priklju ite sušilicu propisno na uzemljenu uti nicu jer u suprotnom sigurnost 
nije zajam ena.

– Presjek voda mora biti dovoljan. 

– Koristite samo zaštitnu strujnu sklopku s ovim znakom: 
– Mrežni utika  i uti nica moraju me usobno odgovarati.
– Ne koristite višepolne utika e/spojke i/ili produžne kabele.
– Ne dirajte mrežne utika e vlažnim rukama  Opasnost od strujnog udara!
– Nikada ne povla ite mrežni utika  za vod iz uti nice. 
– Nemojte oštetiti mrežni vod  Opasnost od strujnog udara!

Rad ure aja – Stavite samo rublje u bubanj.
Prije uklju ivanja sušilice provjerite njezin sadržaj!

– Ne koristite sušilicu ako je rublje došlo u dodir s otapalima, uljem, voskom, 
masno om ili bojom (npr. lakom za kosu, odstranjiva em laka za nokte, 
odstranjiva em mrlja, benzinom za iš enje itd.)  Opasnost od vatre/
eksplozije!

– Sušilicu ne smijete koristiti ako su korištene industrijske kemikalije za iš enje.
– Opasnost uslijed prašine (npr. prašina od ugljena, brašno): ne koristite sušilicu 

 Opasnost od eksplozije!
– Sušilicu nikada ne isklju ujte prije kraja ciklusa sušenja osim ako brzo ne 

izvadite komade rublja i prostrete ih tako da se toplina može rasporediti.
– Ne koristite sušilicu ako rublje sadrži pjenu/pjenastu gumu  Elasti ni 

materijal može se uništiti te se sušilica može oštetiti zbog mogu e deformacije 
pjenastog materijala.

– Zadnja faza ciklusa sušenja se odvija bez topline (ciklus hla enja), rublje ostaje 
na temperaturi koja osigurava da se ne e oštetiti. 

– Isklju ite sušilicu po završetku programa.

Kvar – Ne koristite sušilicu u slu aju kvara ili sumnje na kvar.
Popravak povjerite samo servisnoj službi. 

– Ne upotrebljavajte sušilicu s neispravnim mrežnim vodom. Prepustite servisnoj 
službi zamjenu neispravnog mrežnog voda kako biste izbjegli opasnosti. 

Rezervni dijelovi – Iz sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor. 

Zbrinjavanje – Sušilica: Izvucite mrežni utika , zatim odrežite mrežni vod na ure aju.
Zbrinite u reciklažnom dvorištu. 

– Ambalaža: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaže  Opasnost od gušenja!
– Svi materijali nisu štetni za okoliš i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekološki 

prihvatljiv na in.
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